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1. Verwendete Symbolik

2. Benutzerhinweise

1.1 In der Dokumentation

1.1.1  Warnhinweise - Aufbau und Bedeutung
Warnhinweise warnen Benutzer oder umstehende Perso-
nen vor Gefahren. Zusatzlich beschreiben Warnhinweise
die Folgen der Gefahr und die MaBnahmen zur Vermei-
dung. Warnhinweise haben folgenden Aufbau:

Warn- SIGNALWORT - Art und Quelle der Gefahr!
symbol Folgen der Gefahr bei Missachtung der auf-
gefiihrten MaBnahmen und Hinweise.
> MaBnahmen und Hinweise zur Vermeidung
der Gefahr.

Das Signalwort zeigt die Eintrittswahrscheinlichkeit so-
wie die Schwere der Gefahr bei Missachtung:

Schwere der Gefahr bei
Missachtung

Signalwort Eintrittswahrschein-

Llichkeit

GEFAHR Unmittelbar drohen- Tod oder schwere Kérper-
de Gefahr verletzung

WARNUNG Mogliche drohende  Tod oder schwere Korper-
Gefahr verletzung

VORSICHT Mogliche gefdhrliche Leichte Korperverletzung
Situation

1.1.2 Symbole - Benennung und Bedeutung

Symbol Benennung Bedeutung

! Achtung Warnt vor méglichen Sachschaden.
o Information Anwendungshinweise und andere
n nitzliche Informationen.
1. Mehrschrittige Aus mehreren Schritten bestehende
2. Handlung Handlungsaufforderung.
Einschrittige  Aus einem Schritt bestehende Hand-
>
Handlung lungsaufforderung.
Zwischener-  Innerhalb einer Handlungsauffor-
=2 gebnis derung wird ein Zwischenergebnis
sichtbar.
- Endergebnis Am Ende einer Handlungsaufforde-
rung wird das Endergebnis sichtbar.
1.2  Auf dem Produkt

! Die auf den Produkten dargestellten Warnzeichen
beachten und in lesbarem Zustand halten.

Entsorgung
Elektro- und Elektronik-Altgerate einschlieB-

lich Leitungen und Zubehor sowie Akkus und
BN Batterien miissen getrennt vom Hausmiill
entsorgt werden.

2.1 Wichtige Hinweise

Wichtige Hinweise zur Vereinbarung tber Urheberrecht,
Haftung und Gewahrleistung, liber die Benutzergruppe
und lber die Verpflichtung des Unternehmens finden
Sie in der separaten Anleitung "Wichtige Hinweise und
Sicherheitshinweise zu Bosch Test Equipment".

Diese sind vor Inbetriebnahme, Anschluss und Be-
dienung von KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) sorgfal-
tig durchzulesen und zwingend zu beachten.

2.2  Sicherheitshinweise

Alle Sicherheitshinweise finden Sie in der separa-

ten Anleitung "Wichtige Hinweise und Sicherheits-
hinweise zu Bosch Test Equipment". Diese sind

vor Inbetriebnahme, Anschluss und Bedienung von
KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) sorgfaltig durchzulesen
und zwingend zu beachten.

23 Elektromagnetische Vertraglichkeit
(EMV)
KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) erfullt die Kriterien der

europaischen Richtlinie EMC 2014/30/EU.

Warnhinweis: Diese Einrichtung ist nicht dafur vorge-
sehen, in Wohnbereichen verwendet zu werden, und
kann einen angemessenen Schutz des Funkempfangs
in solchen Umgebungen nicht sicherstellen.

2.4 Messkategorie

KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) erfiillt die allgemei-
nen Sicherheitsanforderungen fiir elektrische Priif-
und Messgerate und Zubehor nach EN 61010-1 und
EN 61010-2-030.

KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) ist fur Prif- und Mess-
stromkreise ausgelegt, die keine direkte Verbindung
zum Spannungsnetz haben (Kategorie |, Kraftfahrzeug-
Prifgerate).

Robert Bosch GmbH
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2.5 Funkverbindungen

e}

]| Der Betreiber von Funkanlagen hat dafir zu sor-
gen, dass die Richtlinien und Einschrankungen des
jeweiligen Landes eingehalten werden.

Eine "Funkanlage" im Sinne der europaischen Richtli-
nie RED 2014/53/EU (Radio Equipment Directive) ist
ein elektrisches oder elektronisches Erzeugnis (Kom-
ponente), das zum Zweck der Funkkommunikation
und/oder der Funkortung bestimmungsgemal Funk-
wellen ausstrahlt und/oder empfangt.

Hinweise zu WLAN und Bluetooth finden Sie in der
separaten Anleitung "Datenschutz, Datensicherheit,
Funkverbindungen".
http://mediathek.bosch-automotive.com/files/common/documents/1689/989393.pdf

Diese sind vor Inbetriebnahme, Anschluss und Bedie-
nung von KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) sorgfaltig
durchzulesen und zwingend zu beachten.

2.6 Bluetooth

2.6.1 Bluetooth-USB-Adapter

Der im Lieferumfang beigelegte Bluetooth-USB-Ad-

apter wird am Computer eingesteckt und ermoglicht

die Funkverbindung zu KTS 560 / 590 (KTS 5a Series)
oder dessen funkfahigen Komponenten.

2.6.2 Hinweise bei Stérungen

e}

]1 Bei Problemen mit der Bluetooth-Funkverbindung
die Hinweise in der separaten Anleitung "Bluetooth-
USB-Adapter" beachten.
http://mediathek.bosch-automotive.com/files/bosch_wa/989/277.pdf

2.7 Hinweise zu Bosch Connected Repair
Die Software "Bosch Connected Repair" (CoRe) ermog-
licht den Austausch von Kundendaten, Fahrzeugdaten
und Protokollen in der Werkstatt. Die Priifgerdte (CoRe-
Clients) sind dabei mit einem zentralen Computer
(CoRe-Server) liber das Computer-Netzwerk verbunden.

Mitgeltende Unterlagen:

Aktuelle Ubersicht der Produkte, die

Bosch Connected Repair unterstitzen:
http://mediathek.bosch-automotive.com/files/common/documents/1689/989386.pdf

Hinweise zur Systemanforderung, Installation und wei-
tere Informationen zu Bosch Connected Repair:
http://mediathek.bosch-automotive.com/files/common/documents/1689/989372.pdf

3. Geratebeschreibung

3.1 BestimmungsgemaBe Verwendung
KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) - nachfolgend als KTS-
Module bezeichnet - sind Module zur Steuergerate-
Diagnose. Die Funktionsunterschiede entnehmen Sie
der folgenden Tabelle:

Funktion KTS 560 KTS 590

Steuergeratediagnose X X
1-Kanal Multimeter X X
2-Kanal Multimeter = X
2-Kanal Oszilloskop - X
2-Kanal Diagnose-Oszilloskop = X
Bluetooth-Funkverbindung X X
USB-Verbindung X X

! Wenn KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) und das mit-
gelieferte Zubehor anders als vom Hersteller in der
Betriebsanleitung vorgeschrieben betrieben wird,
kann der von KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) und
dem mitgelieferten Zubehor unterstiitzte Schutz
beeintrachtigt sein.

KTS-Module kdnnen mit ESI[tronic] 2.0 folgende Funk-
tionen ausfiihren:
e Steuergeritediagnose, mit z. B.

— Fehlerspeicher auslesen

— Fehlerspeicher l6schen

— Istwerte anzeigen

— Stellglieder ansteuern

— Nutzung von weiteren steuergeratespezifischen

Funktionen

e Multimetermessungen mit
— Spannungsmessung
— Widerstandsmessung
— Strommessung (nur mit Sonderzubehor Strom-
messzange)

e 2-Kanal Oszilloskop zur Erfassung von Messwerten
(nur KTS 590).

e 2-Kanal Diagnose-Oszilloskop zur Untersuchung der
Steuergerate-Diagnoseschnittstelle (nur KTS 590).

1689989 223 | 2021-09-24
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3.2 Voraussetzungen

KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) kann nur Uber einen
Computer und mit der ESI[tronic]-Software bedient
werden.

3.2.1 Hardware

e Betriebssystem Windows 8 oder Windows 10

e CPU (Prozessor) 1,6 GHz oder mehr

Mindestens 100 GB freier Speicherplatz

RAM (Arbeitsspeicher) 4 GB oder mehr
Bildschirmauflosung 1024 x 600 Pixel oder mehr
LAN: 10/100 Mbit/s, WLAN: 802.11b/g/n

6 Mbit/s oder hoher

Zwei freie USB-Anschliisse fiir den Bluetooth-USB-
Adapter und flir eine USB-Verbindungsleitung

3.2.2 Software

Zur Bedienung der KTS-Module muss die aktuelle
ESI[tronic] 2.0 Software auf dem Computer installiert
und lizenziert sein. Dadurch fallen zusatzliche Kosten an.

3.3 Lieferumfang

o

]1 Der Lieferumfang ist abhangig von der bestellten
Produktvariante und dem bestellten Sonderzube-
hor und kann von der nachfolgenden Auflistung
abweichen.

N WN =

Benennung Bestellnummer

Systemtester KTS 560 =
Systemtester KTS 590 =

Bluetooth-USB-Adapter —

OBD-Anschlussleitung 1,5 m 1684 465 755/
1684 465 881
USB-Verbindungsleitung 3 m 1684 465 562
Netzteil 1687 023 736
Messleitung blau/gelb 1684 463 950
Messleitung rot/schwarz (nur KTS 590) 1684 463 945
Abgreifklemme schwarz 1681 354 035
(1x bei KTS 560, 2x bei KTS 590)
Prifspitzen 1683 050 050
Prifspitzen 1684 480 125
Schutzkappe 1680 591 037
Koffer 1 685 438 648
Befestigungshalter mit 3 Linsenschrauben =
Wichtige Hinweise und Sicherheitshinweise 1 689 979 922
Bedienungsanleitungen 1689 989 223
1 689 989 266
1689 989 277

3.4 Sonderzubehor

Informationen zum Sonderzubehor, wie z. B. fahr-
zeugspezifische Anschlussleitungen, weiteren Mess-
leitungen und Verbindungsleitungen, erhalten Sie von
lhrem Bosch-Vertragshandler.

3.5 Systemtester
3.5.1 Diagnoseleiste/Messleiste
1 2 3
L eH,,
il DIAG
459963-03_Ht
Abb. 1:  Diagnoseleiste/Messleiste KTS 560

1 Messeingang CH1(-), blau
2 Messeingang CH1(+), gelb
3 Anschluss OBD-Anschlussleitung (DIAG)

1 2 3 4 5

s cHz2 | lemi,
AN =

459963-05_Ht
Abb. 2: Diagnoseleiste/Messleiste KTS 590

Messeingang CH2(+), rot

Messeingang CH2(-), schwarz
Messeingang CH1(-), blau

Messeingang CH1(+), gelb

Anschluss OBD-Anschlussleitung (DIAG)

3.5.2 Anschlussleiste
1 2 3 4
[ &= 18Vl = ——
o o
459963-06_Ht
Abb. 3:  Anschlussleiste

1 Speicherkarten-Steckplatz (ohne Funktion)

2 Netzteilanschluss

3 USB-Anschluss

4  Bluetooth-USB-Adapter (ist ab Werk gesteckt)

Robert Bosch GmbH

1689989223 | 2021-09-24
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Abb. 4:  Anschlussleiste mit Schutzkappe

o
J1 Mit der im Lieferumfang beiliegenden Schutzkappe
wird die Anschlussleiste gegen mechanische Be-
schadigungen, Schmutz oder Wasser geschitzt.

3.5.3 Statusanzeige der LEDs

1 2 3 4 5

e | R | R | R
KTS[590 Power |d by |zSI[trc|iic]

6 459963-09_Ko
Abb. 5:  Statusanzeige LED
1 LED EIN/AUS
2 LED STORUNG
3 LED USB
4 LED BLUETOOTH
5 LED DIAGNOSE
6 Taste "Recovery Mode"
LED EIN/ Funktion
AUS
Leuchtet KTS 560 / 590 betriebsbereit.
grin
Blinkt griin KTS 560 / 590 ist nur Gber die USB-Verbindungs-
leitung angeschlossen (Spannungsversorgung
Uber Netzteil oder OBD-Anschlussleitung fehlt).
KTS 560 / 590 ist nicht betriebsbereit.
Aus Spannungsversorgung fehlt.
LED Funktion
STORUNG
Aus Keine Stérung Keine.

Leuchtet rot Storung

Hardware/Firmware

USB-Verbindungsleitung
und Spannungsversor-
gung abziehen und wie-
der einstecken.
Firmware-Update durch-

LED USB Funktion

Aus Keine Datenkommunikation iber USB.
Blinkt griin Datenkommunikation tGber USB.

LED Funktion

BLUETOOTH

Aus Keine Datenkommunikation liber Bluetooth.
Blinkt griin Datenkommunikation tber Bluetooth.

LED Funktion

DIAGNOSE

Aus Keine Datenkommunikation mit dem Steuergerat.
Leuchtet Datenkommunikation mit dem Steuergerat.
grin

Taste "Recovery Mode"

o

]1 Die Taste "Recovery Mode" wird nur benutzt, um
bei Funktionsstérungen ein Firmware-Update an
KTS 560 / 590 durchzuftihren.

Nach dem Driicken der Taste "Recovery Mode"

>3 Sekunden leuchtet die LED STORUNG rot und iiber
DMC (Diagnostic Module Configuration) kann dann ein
Firmware-Update durchgefiihrt werden. Nach einem
Firmware-Update darf die LED STORUNG nicht mehr
leuchten.

Soll nach dem Driicken der Taste "Recovery Mode"
kein Firmware-Update durchgefiihrt werden, miissen
Spannungsversorgung und USB-Verbindungsleitung
abgezogen werden. Nachdem die Spannungsversor-
gung wieder eingesteckt ist, muss die LED STORUNG
wieder aus sein.

3.6 Bedienung

KTS 560 / 590 kdonnen lber Funk (Bluetooth) oder
liber die USB-Schnittstelle mit dem Computer ver-
bunden werden. Bei einer Funkverbindung ist der
Bluetooth-USB-Adapter am Computer einzustecken.

ﬁ Die Funkverbindung zwischen KTS 560 / 590 und
dem Computer kann nur mit dem im Lieferumfang
beiliegenden Bluetooth-USB-Adapter hergestellt
werden.

Bei Problemen mit der Bluetooth-Funkverbindung,
die Hinweise in Kap. 2.6 beachten.

=)

.. o . o
fhren. ]1 Bei DCU 100 / 220 mit interner Bluetooth-Hardware
Spannungsversorgung Spannungsversorgung wird der mitgelieferte Bluetooth-USB-Adapter nicht
> 36V prifen. benotigt
"Recovery Mode" Recovery durchfiihren. ’
aktiviert
1689989 223 | 2021-09-24 Robert Bosch GmbH
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3.6.1  Anschlussplan 3.6.2 Hinweise Steuergeritediagnose

KTS 560 / 590 wird entweder liber das mitgelieferte
Netzteil oder lGber die OBD-Schnittstelle des Kraftfahr-
zeugs mit Spannung versorgt.

! In Prifschritten, bei denen es erforderlich ist den
Motor zu starten, kann die Batteriespannung so
weit absinken, dass die Versorgung lber das Fahr-
zeug nicht mehr gewahrleistet ist. In diesen Fallen
kann es erforderlich sein, KTS 560 / 590 mit dem
Netzteil zu versorgen.

Bei manchen Fahrzeugen kann die Spannungsver-
sorgung lUber die OBD-Schnittstelle erst bei einge-
schalteter Ziindung anliegen.

=)

Der Anschluss an die Diagnose-Schnittstelle im Kraft-

fahrzeug erfolgt tliber

e die OBD-Anschlussleitung (Abb. 6, Pos. 2) oder

e die OBD-Anschlussleitung und zusatzlich tber eine
fahrzeugspezifische Adapterleitung (Sonderzubehor).

o

]1 KTS 560 / 590 ist betriebsbereit, wenn nach An-
schluss an die Diagnose-Schnittstelle im Kraftfahr-
zeug, ein Signalton zu horen ist.

Abb. 6:  Anschlussplan am Beispiel des KTS 590

1 OBD-Schnittstelle im Kraftfahrzeug OBD-Anschlussleitung an den KTS-Modulen lage-
2 OBD-Anschlussleitung richtig aufstecken. Bei falschem Aufstecken kénnen
3 Messleitungen die Pins des Anschluss-Steckers verbiegen oder
4 Messleitungen (KTS 590) . . g
5 Netzteil abbrechen. Nur die im Lieferumfang beiliegende
6 KTS 590 OBD-Anschlussleitung verwenden.
7 USB-Verbindungsleitung
-USB- i o
8 Bluetooth-USB-Adapter fur USB 3.0 ]1 Hinweise zur Steuergeratediagnose finden Sie in
9 Computer

der Online-Hilfe der Diagnose-Software.

Die Messleitungen nur fiir Messungen kleiner
60 VDC, 30 VAC oder 42 VACpeak verwenden.

Zubehor nur an Stromkreisen verwenden,
A die nicht mit einer Netzspannung verbunden
sind. Zubehor nur in Verbindung mit Bosch-
Produkten und fiir Spannungen kleiner
dem auf dem Zubehor aufgedruckten Span-
nungswert verwenden. Bei Kombination von
Zubehor darauf achten, dass der niedrigste
aufgedruckte Spannungswert nicht tiber-
schritten wird.

! Die im Lieferumfang beiliegende OBD-Anschluss-
leitung (1 684 465 755 / 1 684 465 881) darf nur
an KTS 560 / 590 angeschlossen werden und nicht
an anderen KTS-Modulen.

Robert Bosch GmbH 1689 989 223 | 2021-09-24



de | 10 | KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) | Gerdatebeschreibung

3.6.3 Hinweise zu Multimeter und Oszilloskop

4. Erstinbetriebnahme

Gefahr durch Hochspannung!
A Bei Messungen an Hochspannung kénnen
durch Aufladungen lebensgefédhrliche Span-
nungen auftreten.
> Messleitungen immer zuerst an den KTS-
Modulen einstecken und danach am Fahr-
zeug.

> Nur die mitgelieferten Messleitungen mit
Berilihrungsschutz verwenden.

> Messleitung CH1- und CH2- so nah wie
moglich am Messobjekt anschlieBBen.

> KTS-Module nur am Fahrzeug und nicht
flir Messungen an Spannungen > 60 VDC,
30 VAC oder 42 VACpeak verwenden. Keine
Messungen an Ziindanlagen durchfiihren.

> Ungeschirmte Messleitungen nicht in der
Nahe starker Stérquellen, wie z. B. Ziind-
leitungen, flihren.

3.6.4 Firmware-Update
Nach einem Update von ESI[tronic] 2.0 wird beim

Start der Steuergeratediagnose die Firmware des KTS-

Moduls automatisch aktualisiert.

Zum Firmware-Update das KTS-Modul mit dem mitge-
lieferten Netzteil versorgen und liber die USB-Verbin-
dungsleitung mit dem Computer verbinden. Wahrend
des Firmware-Updates darf die USB-Verbindung nicht
unterbrochen werden. Das Firmware-Update kann
auch tGber DMC (Diagnostic Module Configuration)
durchgefiihrt werden (siehe Online-Hilfe DMC).

! Das Firmware-Update muss bei KTS 560 / 590 im-
mer mit der USB-Verbindungsleitung durchgefiihrt
werden (nicht tGber Bluetooth).

4.1 DDM (Diagnostics Download

Manager) installieren
1. DDM installieren.

o
]1 Weitere Informationen siehe E-Mail zum ESI[tronic]
Vertrag.

2. DDM einrichten.

(©]
]1 Weitere Informationen siehe Help Center DDM, das
mit "?" gedffnet wird.

=> ESI[tronic] 2.0 kann heruntergeladen werden.

4.2 ESI[tronic] 2.0 installieren
1. Installation starten.
= Setup startet.
2. Bildschirmhinweise beachten und befolgen.
=>» ESI[tronic] 2.0 ist installiert und wird gestartet.

4.3 ESI[tronic] 2.0 lizenzieren
1. Lizenzvereinbarung akzeptieren.
= Informationen zur Lizenzierung werden angezeigt.

o

]1 Lizenzierung erfolgt Online oder (ber Datei. Weitere
Informationen siehe Online-Hilfe ESI[tronic] 2.0, die
mit el geoffnet wird.

2. KTS 560 / 590 lber USB-Verbindungsleitung mit
PC/Laptop verbinden.

3. Lizenzierung starten.

4. Bildschirmhinweise beachten und befolgen.

=> ESI[tronic] 2.0 ist lizenziert und wird neu gestartet.

44 KTS 560 / 590 konfigurieren
1. Konfiguration starten.

2. Falls gefordert, Firmware-Aktualisierung starten.
3. Bildschirmhinweise beachten und befolgen.

4. KTS 560 / 590 konfigurieren.

o

]1 Weitere Informationen siehe Online-Hilfe
ESlI[tronic] 2.0, die mit 7 geoffnet wird.

=» KTS 560 / 590 ist konfiguriert.

4.5 Montage Befestigungshalter

Der im Lieferumfang beigelegte Befestigungshalter er-
moglicht das Befestigen und Losen des KTS 560 / 590
an einen Bosch-Fahrwagen.
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Abb. 7:  Montage Befestigungshalter

1. Mit den im Lieferumfang beiliegenden Linsenschrau-
ben den Befestigungshalter an den Fahrwagen
schrauben (Abb. 7).

2. KTS 560 / 590 lagerichtig in den Befestigungshalter
dricken.

4.6 Hinweise bei Storungen

(@] s .

]1 Bei Ubertragungsproblemen wéhrend der Steuerge-
ratediagnose bitte Hinweise im Kapitel 3.6 beachten.

4.6.1 Diagnosegerat wurde nicht gefunden

Beim Kommunikationsaufbau mit dem Steuergerat
wurde kein Diagnosegerat (KTS 560 / 590) gefunden.
Es erscheint die Storungsmeldung Verbindung zum
Kommunikationsmodul herstellen und mit ex-
terner Spannung versorgen oder Funkverbin-
dung zum KTS-Modul ist gestort.

Mogliche Ursachen Was kénnen Sie tun

Externe Spannungs- Priifen, ob das KTS-Modul mit externer
versorgung fehlt. Spannung (Netzteil oder OBD-Anschluss-
leitung) versorgt ist.

4.6.2 Keine Kommunikation zwischen Computer

und KTS 560 / 590

Mogliche Ursachen  Was konnen Sie tun

Der im Lieferumfang  Bluetooth-USB-Adapter mit einer
beiliegende Bluetooth- USB 3.0 Schnittstelle verbinden.
USB-Adapter ist mit

einer USB 2.0 Schnitt-

stelle verbunden.

4.6.3 Keine Kommunikation mit dem Steuergerat
Wahrend der Steuergeratediagnose erscheint die
Fehlermeldung Keine Kommunikation mit dem
Steuergerat. Adapterleitung angeschlossen?

Mogliche Ursachen  Was konnen Sie tun

Falsche Leitung Prifen, ob richtige Leitung verwendet
angeschlossen. wurde.

Bei sonstigen Problemen wenden Sie sich bitte
direkt an die ESI[tronic] Service-Hotline.

=)

5.

5.1 Reinigung

Das Gehéause des KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) nur
mit weichen Tlchern und neutralen Reinigungsmitteln
reinigen. Keine scheuernden Reinigungsmittel und keine
grobe Werkstattputzlappen verwenden.

Instandhaltung

5.2 Wartung

In DMC koénnen in der Registerkarte Kundendienst
verschiedene Priifungen durchgefiihrt werden. Ein
Teil dieser Prifungen kénnen nur vom Kundendienst
durchgefiihrt werden.

5.3 Ersatz- und VerschleifBteile

o
]1 Ersatz- und VerschleiBteile beziehen sich nur auf
die im Lieferumfang enthaltenen Teile.

Benennung Bestellnummer

120 E RS s e [, Systemtester KTS 560 1687 023 667
ST p— 5 Stedi beend Systemtester KTS 590 1687 023 668
-Modul nicht . Steuergeratediagnose beenden. i - 3
aktiv oder falsch 2.DMC starten ("Start >> Alle Pro- OBD-Anschlussleitung 1,5 m 1684 465 881
konfiguriert. gramme >> Bosch ESl[tronic] 2.0 >> Netzteil 1687 023 736
ESIEjtronic] 2.0 >[>[ = (Hauptmeni) >)> Messleitung rot/schwarz (nur KTS 590)< 1684 463 945
Hardware-Einstellungen >> KTS 5xx"). - 9
3.1n DMC priifen, ob das KTS-Modul Messl.eltung blau/gelb 1684 463 950
richtig konfiguriert und aktiviert ist. Abgreifklemme schwarz? 1681354 035
4. AnschlieBend KTS-Modul testen. Prifspitzen? 1 683 050 050
Bluetooth-USB- 1. Bluetooth-USB-Adapter einstecken. Priifspitzen< 1684 480 125
Adapter fehlt. 2. Steuergeratediagnose erneut starten. Verbindungsleitung USB 3 m® 1 684 465 562
Teilesatz Befestigungshalter 1687 016 137
Koffer 1685 438 648
Bluetooth-USB-Adapter 1687 023 777
Schutzkappe® 1680 591 037
< VerschleiBteil
Robert Bosch GmbH 1689 989 223 | 2021-09-24
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6. AuBerbetriebnahme 7. Technische Daten
6.1 Voriibergehende Stilllegung 71 Allgemeine Daten

Bei langerem Nichtbenutzen:
> KTS 560 / 590 vom Stromnetz trennen.

6.2 Ortswechsel

> Bei Weitergabe von KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) die
im Lieferumfang vorhandene Dokumentation vollstan-
dig mit Gbergeben.

> KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) nur in Originalver-

packung oder gleichwertiger Verpackung transpor-

tieren.

Hinweise zur Erstinbetriebnahme beachten.

Elektrischen Anschluss trennen.

Bei einem Weiterverkauf muss aus lizenzrechtlichen

Grinden die Firmware auf KTS 560 / 590 geldscht

werden. Zum Loschen der Firmware in DMC "Firm-

ware-Update >> Auslieferungszustand wiederher-

stellen" wahlen.

YVYVY

6.3 Entsorgung und Verschrottung

7. KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) vom Spannungsnetz
trennen und Netzanschlussleitung entfernen.

2. KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) zerlegen, nach Mate-
rial sortieren und gemaB den geltenden Vorschrif-
ten entsorgen.

a KTS 560 / 590 (KTS 5a Series), Zubeh6r und
" Verpackungen sollen einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefiihrt werden.
> KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) nicht in

den Hausmill werfen.

Nur fiir EU-Lander:

KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) unterliegt
E\/ der europidischen Richtlinie 2012/19/EU
(WEEE).
BN lektro- und Elektronik-Altgerate einschlieB-
lich Leitungen und Zubehor sowie Akkus und
Batterien miissen getrennt vom Hausmull
entsorgt werden.
> Zur Entsorgung, die zu Verfligung stehen-
den Rickgabesysteme und Sammelsysteme
nutzen.

> Umweltschaden und eine Gefahrdung der
personlichen Gesundheit durch die ord-
nungsgemale Entsorgung vermeiden.

Eigenschaft Wert/Bereich

Betriebsspannung 8 VDC —28 VDC
10 Watt

Leistungsaufnahme liber Fahrzeugbatterie
oder Netzteil

130 x 45 x 185 mm
4.9x1.7x7.1inch

Abmessungen mit schwarzen
Schutzgummi-Ecken (B x H x T)

Gewicht (ohne Anschlussleitungen) 0,5 kg
1.1 1b
Schutzart IP 53
(bei geschlossener Schutzkappe und an-
geschlossener OBD-Verbindungsleitung)
Betriebstemperatur 5°C-40°C
41 °F - 104 °F
Lagertemperatur 26 °C = B0 °C
-13 °F - 140 °F
Relative Luftfeuchtigkeit 20 % - 80 %

(nicht kondensierend)

7.2 Schnittstellenprotokolle

Bei der Steuergeratediagnose werden nach ISO 15031
folgende Schnittstellen mit den zugehorigen Protokol-
len unterstitzt:

ISO 22900

SAE J2534-1 und -2 (PassThru)

ISO 13400 (Diagnostic over IP)

ISO 9141-2 (Kommunikationsleitungen K und L)
SAE J1850VPW und SAE J1850PWM
(Kommunikationsleitungen BUS+ und BUS-)

CAN ISO 11898 ISO 15765-4 (OBD)
(Kommunikationsleitungen CAN-H und CAN-L)
CAN Single Wire

CAN Low Speed

und weitere fahrzeugspezifische Sonderprotokolle

KTS 560 / 590 (KTS 5a Series) sind nutzbar fir
Euro 5 kompatible Fahrzeuge mit PassThru Standard.

=

7.3  Spezifikation Multimeter
Messkanal 1 (CH1) massefrei
Messkanal 2 (CH2) massefrei

Eingangswiderstand > 900 kOhm.

7.3.1 DC-Messung (CH1 und CH2)

! Die Messleitungen nur fir Messungen kleiner
60 VDC, 30 VAC oder 42 VACpeak verwenden.

Eigenschaft Wert/Bereich

Messbereich 200 mV—60V

Genauigkeit CH1 +0,75 % vom Messwert,
und CH2 zusatzlich 0,25 % vom Messbereich

Auflosung 100 pvV — 100 mV
(je nach Messbereich)

1689989 223 | 2021-09-24
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7.3.2 AC- und Effektivwert-Messung

(CH1 und CH2)"

Wert/Bereich

10 Hz — 100 kHz (-3 dB)
200 mV—-30V

+2 % vom Messwert, zusatzlich
+0,5 % vom Messbereich

100 pvV —100 mV
(je nach Messbereich)

Eigenschaft

Frequenzbereich AC

Messbereich

AC-Genauigkeit bei 100 Hz
EFF-Genauigkeit bei < 10 kHz

Auflosung

) Die Messbereiche in den Messarten "U" und "I" sind Spitze-
Spitze Wertangaben. Das hat zur Folge, dass das digitale An-
zeigefeld ausgegraut wird, sobald der eingestellte Messbereich
fiir eine kurze Zeit iiberschritten wurde (Overload).

7.3.3 Widerstandsmessung (CH1)

Wert/Bereich

100 Q—1 MQ
+1,25 % vom Messwert
zusatzlich +0,25 % vom Messbereich

+2 % vom Messwert
zusatzlich +0,25 % vom Messbereich

Eigenschaft

Messbereich
Genauigkeit bis 200 KQ

Genauigkeit bis 1 MQ

Auflosung 0,1 Q—1000 Q
(je nach Messbereich)
Eingangswiderstand > 9 MQ

7.3.4 Strommessung (CH1 und CH2) mit 100 A /

600 A Stromzange (Sonderzubehér)

Messbereich

Messung bis

7.4  Spezifikation Oszilloskop
Messkanal 1 (CH1) potentialfrei
Messkanal 2 (CH2) potentialfrei
Eingangswiderstand > 900 kOhm.

Eigenschaft Wert/Bereich

Messbereich 200 mV — 60 VDC, 30 VAC, 42 VAC-
peak

DC, AC,

DC(+) (nur positiver Bereich wird
dargestellt),

DC(-) (nur negativer Bereich wird
dargestellt).

CH1/CH2: U, 100 A, 600 A,
Diagnose-Pin 1 bis 15 (nicht Pin 4, 5)

Kopplung

Signal-Quelle

X-Ablenkung 25 us—1s
Trigger-Modus Manuell, Auto-Time, Auto-Level
Trigger-Quelle CH1, CH2

0% —100 %
> 1 MHz (typisch 5 MHz)

Pretrigger-Zeitpunkt

Frequenzbereich

Bandbreite 4 MHz (mit Messleitung)
Auflosung?” 12 bits bei 1 MS/s /

8 bits bei 20 MS/s
Abtastrate” 20 MS/s

50 Signalkurven
mit 512 — 2560 Kurvenpunkten

Speichertiefe je Kanal

) MS = Megasamples

7.5 Netzteil

Eigenschaft Wert/Bereich

Eingangsspannung 100 VAC— 240 VAC

100 A 20 A, 50 A, 100 A Eingangsfrequenz 47 Hz — 63 Hz

600 A 200 A, 500 A, 600 A Ausgangsspannung 15V
Ausgangsstrom 1,66 A

7.3.5 Durchgangspriifer (CH1) Betriebstemperatur 0°C—40°C

Eigenschaft Wert/Bereich

Mess-Strom 2 mA
Leerlaufspannung <5V
Durchgang <10Q

(mit akustischer Riickmeldung)

7.3.6 Diodenmessung (CH1)

Eigenschaft Wert/Bereich

Mess-Strom 2 mA
Leerlaufspannung <5V
maximale Dioden- 4V

spannung

7.6 Bluetooth Class 1

Funkverbindung Mindest-Reichweite

KTS 560 / 590 zu PC/Laptop

Werkstattumgebung im Freifeld 30 Meter

Bei offener Fahrzeugtlr oder offenem 10 Meter
Fahrzeugfenster und laufendem Motor
im Fahrzeuginnenraum

Robert Bosch GmbH
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